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L&i Cau nguyén dong truyén thira Kurukulla
A Prayer to the lineage of Kurukulla

E YING YE DAK NYAM JA DANG TA DRAL NGANG
E,1 | pray tq Sa[nantabhadra and Samantabpad(T,
E," Con khan cau Birc Samantabhadra (Pho Hién) va SamantabhadrT,

CHEN TSE LHUN DRUP O SAL JAM PAR LE

Who are the primordial Lords of peace and existence, the non-duality of
samara and nirvana,

Cac bac Thi hd ban so clia sw an binh va hién hiru, sy bat nhi cta luan
hoi sinh t&r va Niét ban,

KOR DE MI NYI SI SHI TO MAY GON
An infinity of luminosity, the natural presence of love and wisdom,
sw choi sang vo han, hién dién tw nhién cda long tw bi va tri tué,

KUN ZANG YAB YUM NYI LA SOL WAN DEP

a vast equality free from extremes, and the primordially pure essence.

sy binh dang bao la thoat khéi moi cwc doan, va tinh tdy thuan tinh tw
nguyén thuy.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwoc quan danh cho thay tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hoa

DRI ME DANG DEN TSO JANG RANG CHIL LONG
| pray tq Vajrasaroruha,z the lord of siddhas,
Con khan cau Vajrasaroruha,? bac th( hd cla cac thanh twu gia,

KOR WAY CHON JI MA GO PEMAY BUP
Who is the union of five kayas in one, an indestructible vajra body
Dang hgp nhat nam than trong mét than kim cwong bat hoai

! Symbol of the triangular dharmodaya, “the source of all phenomena

Biéu twong ctia dharmodaya hinh tam giac, “sudi nguén ctia moi hién twong.”

2 “Lake-born Vajra, an epithet of Padmakara.

“Kim Cwong Sinh-trong H6, mét tinh nglr cia Padmékara (Birc Lién Hoa Sanh).



KU NGA CHIK DU JIK MEY DOR JEY KU
In the heart of a lotus that is unstained by samsara’s faults
O gilba mot hoa sen khong bi 6 nhiem b&i nhirng khiém khuyét cla sinh te

DRUP WANG TSO CHE DOR JER SOL WAN DEP

In the stainless, bright expanse of a green, naturally formed lake.

Trong sy m& rong bat nhiém, chéi ngdi ctia mot cai hd mau xanh 14 cay
dwoc hinh thanh mét cach tw nhién.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwoc quan danh cho thay tam thirc va cac séc twéng 1a
nhirng sy huyén hoa

TONG NYI ZUK SU NANG WAY LANG TSOY PAL
| pray to Sarasvat, the mother of the buddhas,
Con khan cau Sarasvati, ba me ctia chw Phét,

S| SHI DA DANG YANG CHI SANG WA KUN
By singing just one note, your voice reveals
Bang cach chi hat mét not nhac, giong ngai biéu 10

SUNG GI ROL MO CHIK GI CHIR YANG TON

All the secrets of melodies and the symbolic signs in samsara and nirvana.

Moi diéu mat nhiém cuta cac giai diéu va nhirng biéu twong trong sinh to
va Niét ban.

JAL YUM YANG CHEN LHA MOR SOL WAN DEP
You are emptiness appearing in the form of a glorious maiden. )
Ngai la tanh Khong xuat hién trong hinh twéng ctia mét trinh nir 16ng lay.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwoc quan danh cho thay tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hda

NGE JUNG CHANG CHUB SEM CHI JYU KUL SHING
| pray to omniscient Longchen Rabjam.
Con khan ciu Blrc toan tri Longchen Rabjam.

LHEN CHE O SAL RIG PA LONG NE DOL



Inspired by bodhicitta and the aspiration for liberation,
Puwoc cam hirng b&i Bo dé tam va nguyén wéc dat duwgc giai thoat,

NANG SHI TAR CHIN PO CHEN KU RU SHENG
innate Iumingsity manifgsted from the expanse of awareness,
sw chai loi bam sinh hién 10 tir sw mé réng cla giac tanh,

KUN CHEN LONG CHEN RAB JAM PA LA SOL WAN DEP

you reached the conclusion of the four visions, and appeared as the “great
transference body.”

ngai da cham dén két qua cda bdn linh kién, va xuat hién nhw “than
chuyén di vi dai.”

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwgc quan danh cho thay tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hoa

LONG CHEN PA DANG BI MA MI TRA YI
| pray to Vidyadhara Jigme Lingpa,
Con khau cau Tri minh vwong Jigme Lingpa,

YE SHES JYU MAY NAM TAR JAM TSO DzO
The kind one who is the life-essence of the great secret teaching,
Dang tot lanh, sinh lwc cua giao ly bi mat vi dai,

SANG CHEN TEN PAY SOK CHIK KA DRIN CHEN
You are the treasury of Longchenpa and Vimalamitra's
Ngai la kho bau cua Blrc Longchenpa va Vimalamitra

RIG DZIN JIG ME LING PAR SOL WASN DEP
Oceans of illusory lives of wisdom. )
Dai dwong cua nhirng cudc doi tri tué huyéen hoa.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwgc quan danh cho thay tam thirc va céac sac twéng 1a
nhirng sy huyén hoa

DEN ME SHE CHAY TA DANG NYAM PA YI
| pray to Khyentse Yeshe Dorije,



Con khan cau Khyentse Yeshe Dorije,

CHEN TSE HUK PA ZAB MOY TEN DREL JI
The wheel of illusion turned by Jigmé Rikpay Raldri
Banh xe huyén hda do Jigmé Rikpay Raldri xoay chuyén

JIG ME RIK PAY RAL DRI TRUL KHOR KOR
Is dependent origination from profound entry into wisdom and love
La Ié duyén sinh tir sy thdm nhap sau xa vao tri tué va tw bi

CHEN TSE YE SHE DOR JER SOL WAN DEP
As vast as the extent of all unreal phenomena.
Bao la nhw pham vi cia moi hién twong khong thuc.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwgc quan danh cho thdy tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hoa

PE JUNG SANG DAK NYI ME YE SHE LONG
| pray to Pema Tumdrak Dorje
Con khan cau Pema Tumdrak Dorje (Kusum Lingpa)

RANG NANG TER DU SHAR WAY TEN DREL Ji

The expanse of wisdom, which is the inseparability of Padmakara and the
Lord of Secrets,

Sw mé& rdng cua tri tué, la sy bat kha phan cia Padmakara (B Lién Hoa
Sanh) va Thu hd cla nhirng Diéu Mat nhiém (Birc Kim Cwong Tha),

TEN DROY GU PA SO WAY KA BAP PA

Through the dependent origination of his own perceptions arising as
termas

Bang sy duyén sinh clGa nhirng tri gidac cia riéng ngai xuat hién nhw
nhirng terma

PE MA TUM FRAK DOR JER SOL WAN DEP

you received the transmissions that reverse the decline of the teachings
and beings.

Ngai da tho nhan nhirng truyén day lam ddo nguoc su suy tan cua Gido
phap va chung sinh.

NANG SEM JYU MAR ZHIK PAY WANG TOB SHO



May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan duwoc quan danh cho thiy tam thirc va cac sac twéng la
nhirng sw huyén hoa

LE MON ME TOK POK PA DE NE ZUNG
| pray to Bhagavan red Kurukulla
Con khan cau Buc Thé Tén Hong Kurukulla

BE ME TUK JE WANG DRAK ZI JIN JI

Ever since karma and prayer caused my flower to fall on you,

T khi nghiép Iwc va 101 cau nguyén khién cho bong hoa cua con roi vao
ngai,

NYAM TAK BU TAR YANG YANG JE SU ZUNG
You have cared for me as if | was your distressed child,
Ngai da bao boc con nhw thé con la dra con bat hanh cia ngai,

CHOM DEN RIK CHE MAR MOR SOL WAN DEP
With spontaneous compassion, fierce power, and majesty.
V@i long bi man ty nhién, nang Iwc manh liét, va vé uy nghi trang I€.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwoc quan danh cho thay tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hoa

CHI NA SEM CHI BU CHUNG TSE ROK DANG
| pray to you, my kind lama
Con khan cau ngai, Dao sw tot lanh cta con

DUK NA YI CHOY MIK CHU DON PAY YUL
If I'm happy, you are my companion in the games that my childish mind
_plays.
Néu con hanh phuc, ngai la ngw®i ban trong nhirng tro choi ma tam thiec
non n&t cua con dua nghich.

CHI DUK KANG JUNG LO TE PER WA YI

If 'm sad, you are the one to whom | direct my tears of sadness.

Néu con budn sau, ngai la nguwdi ma con trao g&i nhirng giot nwéc mat
budn dau.



DRIN CHEN LA MA CHE LA SOL WAN DEP
Whether I'm happy or sad, you are the one to whom my mind turns.
Du con vui hay budn, ngai la nguwdi ma tdm con hwéng vé.

NANG SEM JYU MAR SHIK PAY WANG TOB SHO

May | receive the empowerment that exposes mind and appearances to be
illusions

Nguyén con nhan dwgc quan danh cho thay tam thirc va cac sac twong la
nhirng sy huyén hoa

CHE WAS DI DANG TSE RAB TAM CHE DU
May | be in the care of the one mother, Kurukulla,
Nguyén con & trong sw bao boc cua mét ba me, Kurukulla,

MA CHIK RIK CHE LHA MO JE SU ZUNG
In this and every lifetime.
Trong d&i nay va moi doi sau.

NYAM DANG TOK PAY BAP KA DA TAR TSOL
Bestow on me now the transmission of experience and realization
Gi¢r day, xin ban cho con sy truyén day kinh nghiém va chirng ngé

WANG DANG ZI JIN CHOK TUN NGO DRUP TSOL

Bestow on me empowerment, brilliant blessing, and the supreme and
general siddhis.

Xin ban cho con quan danh, sy gia tri chéi sang, va nhirng thanh twu
théng thwong va siéu viét.

Some of the nuns in Tashi Yekhyil Ling nunnerys told me that they needed a
supplementary prayer for the group chanting of the Kurukulla practice. Therefore,
I, Rigdzin Hungkar Dorje, who was given the title of Do Khyentse’s rebirth, wrote
this on the first day of the second Tibetan month in the Tibetan earth ox (2009)
year. This was twenty-nine days after the precious lama had passed into peace.
It was written on the afternoon of an astrologically auspicious day, after erecting
a labtsés4 and praising the dralha on the summit of the face of Khodolima,s which
is like a heart or a carnelian casket.

Mét vai sw cd trong ni vién Tashi Yekhyil Ling® néi v&i téi rang ho can cé mét 1oi
cau nguyén bd tuc cho viéc tri tung tap thé cha thwe hanh Kurukulla. Vi thé téi,
Rigdzin Hungkar Dorje, ngwoi dwoc ban cho danh hiéu tai sinh cua Do

3 The nunnery at Thubten Chokhor Ling.
Ni vién tai Thubten Chékhor Ling.



Khyentse, da bién soan bai nguyén nay vao ngay mong moét thang hai nam Thé
Ngwu (2009) theo lich Tay Tang. DPay la ngay thi hai mwoi chin sau khi bac Dao
sw ton quy thi tich vao cdi an binh. Bai nay duoc bién soan vao budi chiéu cla
mot ngay kiét twong theo khoa chiém tinh, sau khi dwng moét labtsé va tan than
dralha trén dinh mat trwéc clia Khodolima, né gibng nhw mét trai tim hay mét cai
hdp nhd dwng dd trang surc.

Ban dich Viét nglr cia Thanh Lién

4 tower-like structure built on top of a hill and constructed from giant arrows as a
residence for the dralha protective deities, so that they will inhabit the hill and protect the
surrounding area and its inhabitants.

Kién trac gibng cai thap dwoc dwng trén dinh mot ngon déi va xay dwng tr cac miii tén
vi dai nhw tru x(r ciia cac Bdn Tén béo hd dralha, khién cac Bén Tén nay dwa dan ching
dén cuw tra trén ddi va bao vé ving lan can va nhirng cw dan ctia né.

> Khodolingma is the name of a hill near the monastery, the face that is towards the
monastery resembling a heart shape.

Khodolingma la tén ctia mét ngon ddi gan tu vién, mat hwéng vé tu vién tréng gidng hinh
moét trai tim.



Nguon: do dich gia giri. Xin tity hy c¢éng dirc

Nguyén dem céng dirc nay xin hoi hudng cho tat cd
hitu tinh chung sinh tron vién thanh Phat Pao.
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